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Cayscou booci/Divine Liturgies
B Heoino/Sunday
8:30 am partially sung 5-a Heaginga no 3icnauHi

10:30 am sung CesaToro [yxa
Y Ceama/Holy Day of Obligation

10:30 am and 7:00 pm Co6op ApxaHrena Maepwina
Iloonua/Daily Scheduled

8:15 am Divine Liturgy in church Mames 8:28-9:1

First Friday - 8:15 am Divine Liturgy and
Moleben to the Sacred Heart of Jesus
Cnosigi/Confessions:
- 15 xBunun nepen Cinyx60t0 boxoro
- 15minutes before Divine Liturgy
- AGo Hamepea TOMOBUTHUCS TT1/19aC THKHS
- Or by appointment during the week
Baptism by appointment
Anointing of the Sick/Hospital Visits/
Eucharist for the sick - any time
Marriages - by appointment
Funerals by arrangement in the Parish
Office
00. Bacunissuw/Basilian Fathers serving the
Parish
- Father Serafym Grygoruk, OSBM,
Administrator
Email: serh70@outlook.com
Father Marcos Zubyk, OSBM Fifth Sunday after Pentecost
Most Rev Sei‘;‘;’f;”%i’;;’;’;;‘;tzr 0SB Synaxes of the Archangel Gabriel

Bishop Emeritus Matthew 8:28-9:1




5a Hepina no 3icnaHHi CeaToro
Lyxa; i Cobop ApxaHrena Naspuina

BockpecHuun Tponap, ronoc 4:
CBiTny Nnpo BOCKpeCiHHA po3NoBigb BiA
aHresia NoOYyBLWM * i Big NpagigHoro
3acyay 3BiIbHMUBLIKCL, * [OoCNOAHI
yyeHuUi, paaioymn, Kazasam anocronam:
* 3p40N1aHa CMepTb, BOCKPEC XpUCTocC
bor, * WO fae CBITOBI BEINKY MUNICTb.

CnaBa OTuto, i Cnny, i Ceatomy
Ayxosi,

BockpecHun KoHpaak, ronoc 4:
Cnac i Min Bu3BonuTensb, * 9k bor, i3
rpoby BOCKPECUB 3eMJIfiH Bif, y3iB * i
po36uB bpaMu afo0Bi * Ta BOCKpec Ha
TpeTin AeHb, AK Bnaauka.

| HNHI | NoBCAKYAC, | HA BiKMK
BiYHi. AMiHb.

BockpecHun boropoanuHunm,
ronoc 4: Moakum i AHHa
Hapo4)XeHHAM TBoiM, [lpeyuncTa, * 3
HecnaBu be3piTHoCcTK, * Agam Xe i EBa
BiZL TNIIHHA CMepTU BU3BONUIMNCA. *
3BiNIbHEHWW Big, BUHW 3a rpixu, TBiK
HapoA CBATKYE, B3uBaro4uun: * HennigHa
HapoaXye boropoauuto * i
KOpMUTeNbKy KNTTA HALWIOrO.

NMpokiMeH, ronoc 4: Aki BeNNYHi
aina Teoi, flocnogu! * Bce npemyapo
cotBopuB Tu. (Mc 104:24, 1)

Ctux: bnarocnosu, gyuwe Mo,
locnopa! * Tocnoawn, boxe min, Tu
BE€JIbMU BEJINKUN.

NMpokiMeH, ronoc 4: AKi BeNNYHi
aina Teoi, flocnogu! * Bce npemyapo
coTteopus Tw.

o PumnaH nocnaHHa CeBAaToro
Anoctona lMaBna untaHHa (10:1-10)

bpaTtTal bakaHHa Moro cepus i
MOs MonuTBa Ao bora 3a Hux, Wo6
BOHU crnacnucs. 1 6o iM cBiguy, W0
BOHM MalTb PeBHICTb bOXy, Ta BOHa He
po3yMHa. He po3ymitouun boxoi
CNpaBeaIMBOCTM U LIYKAOUYN

YCTAHOBUTW CBOIO BAACHY, BOHWN He
NOKOPUANCA CrpaBeasiIMBOCTi boxin.
bo MeTa 3akKOHY XpuUCTOC, Ha
onpaBAaHHA KOXHOIO, XTO BipYE.
Mowncen npo NpaBeaHiCTb, L0 BiA
3aKOHYy, nuuwe: “Ton, XTO MOro
BUKOHYE, byae HUM Xutu.” A npo
crnpaBegsinBICTb, WO Bifg BipKu, TakK
roBopuTb: “He Kaxu y TBOIM cepui: XTO
3inae Ha Heb60o?” TobTo: Xpucra 3BecTu
poaony; abo: “Xto 3inae B 6esoaHo?”
Tob6TO: W06 BMBecTn Xpucra 3
MepTBuX. LLLo, oTXXe, BOHA Kaxe?
“bnun3bko Tebe CNOBO: B TBOIX yCTaxX i B
TBOIM cepui”, TO6TO CNoBO BipH, WO
MOro nNponoeiayemo. bo konn Tu
TBOIMUW yCTaMUM BU3HaBaTUMeLl
locnopa lcyca i BipyBaTuMmel y TBOIM
cepui, wo bor Bockpecns noro 3
MepTBUX, TO crnaceuwcs, 6o cepuem
BIPYETbCA HA ONpaBAaHHA, a yCTaMMU
BU3HAETbLCA HA CNACiHHA.

Xop: Anunya! Anunya! Annnys!

Ctux: HatarHm nyk i HacTynam, i
NAHYW iCTUHW paaun, * narigHOCTW i
cnpaseanunocTtu. (IMc 45:5, 8)

Xop: Anunya! Anunya! Annnys!

Ctux: Ty nonobus npasay * i
3HeHaBuAiB 6@33aKOHHA.

Xop: Anunya! Anunya! Annnys!

Big MaTtesa CeaToro €saHrenis
yntaHHA (8:28-9:1)

Y Ton yac, konu lcyc npubys y
Kpan ragapuHCbKURn, 3yCcTpinm noro
ABa bicHyBaTi, LWLO BUNLLAN 3
FPOB6HULLL, ane TaKi NIoTi, WO HiXTO He
Mir nepenTun Tiew Aoporoto. | noyanun
KpuyaTtun: “lLlo Ham i Tobi, CnuHy boxunn?
MpunwoB ecu cloan, WoH6 HAC MyYnTH
nepepn yacom?” Onopanb Xxe Bif, HUX
nacnocs BeanKe CTaao CBuUHen. bicu
nonpocunn noro: “Sdk Tn Hac
BUIFAHAELW, NOLWAN HAC B OTe CTaAo
ceuHen.” “laiTe!” — cka3zas M. |



BUWLLAWM 3 HUX, | BBINLWAN Y CBUHEN. okonuub. CiBlwK y YOBEH, BiH

Topai To BCe CTaA0 KMHYNOCA 3 Kpydi B nepennue Ha3aj, i Npubys y CBOE
MOpeEe 1 YTOMUI0CA B XBUNAX. A MIiCTO.

NacTyXn NOBTIKaNW 1, Npubirwmn B MpuuacHunn: Xeanite Nocnoaa 3
MiCTO, BCe PO3MOBIN, N NMpO Hebec, * xBaniTe Moro Ha BMCOTax. *
bicHyBaTux. ToAi BCe MiCTO BUMLLIO Annnya! Anunysa! Anunya! (INMc 148:1)

IcycoBi Ha3ycTpiy i, nobaymewun 1oro,
Npocuaun, Wwob BifinwoB 3 IXHIX
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IMapadis [Moxposa IlpecBsiToi boropoauui Bitae BCiX rocTei, NpUSTENIB Ta
PIIHUX, SIK1 O€pyTh 3 HAMHU y4acTh CborojiHi B it Ciryx01 boxi. Hexait Ham
I'ocnionp uepes 3actynmHULTBO IlokpoBa IIpecBsaroi boropoauiii 6iarocnoButs Bac i
Bamy poauny.

Kaga i conoake micast Ciry:xx0u bo:koi o rox 8:30 1 10:30 pano y BiTajbHi mia
HEPKBOIO.

CboropaHi: Heaina, 13 nunHs:

- MapadianbHa KatexutnuHa nporpama nig yac Cnyxbu boxoi B 10:30
PaHO Yy BiTaNbHi Nig LLEepPKBOIO.

MoHeaninok, 14 nunHs:

—-— 8:15 paHKy - Cnyxb6a boxa i BucTaBneHHs YeCTOXOBCbKOI iKOHU Y
Hawin uepksi. NMpeocBaweHHUN KeH € rONOBHUN CNYXUTENb.

>> Yu Bn € HoBuMun napadcisHammn? Ymn Bu € 3apeecTtpoBaHi B Ui napadii?
Yu Bawa agpeca i Homep TenedoHy € 3MiHeHi? [lpocMMo HOBUX NapadisH
noBiaoOMUTM HaM! PeecTpauinHi dopmn HaxoaaTbCa B napadisnbHOMy odici.

>> KHUrapHsa: B Hawin LepKOBHIN KHUFapHi MAEMO Ha NpoAaXx KapTKU Ha
pi3Hi Haroan. MaemMo Takox BMBIp KHUXKOK, iKOH Ta penirinHux pevyen.

MicauHnu Hamip CeaTtiworo Otus Mann PUMCbKOro - Ha IMNEHb
3aranbHuMn HaMip: CnopT i rymaHisauis: “lLlob npakTuka cnopTy 3aBxaun byna
HaroAow A0 bpaTtepcTBa i 11OACLKOrO 3pOCTy”.
MicinHnn HaMip: EBaHrenizauis - MUpAHCbKi MicioHepu: “lLLob CeaTtun Oyx
NiATPMMYBAB MUPSH, AKi 3BiWlaloTh EBaHrenito B bigHilWKX KpaiHax”.

CneuisnbHe NpoXaHHA: Nicna 3aKiHYeHHsA Cnyx6u boxoi NpocMMo 3aKpuTH
MOJIUTBEHHWUKMWN | CMiBAHUKWN | NOCTABUTM 1X HA BiANOBIiAHe Micue. TaKoX NPOCUMO
He 3anuwaTy bloneTeHiB i Apyrnx matepianie B laBKax.

lMpocumo Bcix lNapagiasH npuHOCUTN NPOAYKTH A4 NOTPpebyroynx, aKi He
rncyrotTeca (non-perishable) B nepluy i TpeTy HEAI/IIO KOXHOMO MICALA.




Fifth Sunday after Pentecost and
Synaxes of the Archangel Gabriel
Resurrectional Tropar, tone 4:
When the disciples of the Lord learned
from the angel the glorious news of
the resurrection and cast off the
ancestral condemnation, they proudly
told the apostles: “Death has been
plundered! Christ our God is risen,
granting to the world great mercy.”
Glory be to the Father and to
the Son, and to the Holy Spirit,
Resurrectional Kondak, tone 4:
My Saviour and Deliverer from the
grave as God has raised out of
bondage the children of earth and
shattered the gates of Hades; and as
Master, hﬂek rose on the third day.

Resurrectional Theotokion, tone
4: By your birth, O Immaculate One,
Joachim and Anna were freed from the
reproach of childlessness, and Adam
and Eve from the corruption of death.
And your people, redeemed from the
guilt of their sins, celebrate as they
cry out to you: “The barren one gives
birth to the Mother of God and
nourisher of our life.”

Prokimen, tone 4: How great are
Your works, O Lord; You have made
all things in wisdom. (Ps. 104:24, 1)

Verse: Bless the Lord, O my soul;
O Lord my God, You are exceedingly
great.

Prokimen, tone 4: How great are
Your works, O Lord; You have made
all things in wisdom.

A Reading from the Letter of
the Holy Apostle Paul to the
Romans (10:1-10)

Brethren! My heart’s desire, my
prayer to God for the Israelites, is that
they may be saved. Indeed, | can
testify that they are zealous for God

though their zeal is unenlightened.
Unaware of God’s justice and seeking
to establish their own, they did not
subject themselves to the justice of
God. Christ is the end of the law.
Through Him, justice comes to
everyone who believes. Moses writes
of the justice that comes from the law,
“The one who observes the law shall
live by it.” But of the justice that
comes from faith he says, “ Do not say
in your heart, ‘Who shall go up into
heaven?’ (that is, to bring Christ
down), or ‘Who shall go down into the
abyss?’ (that is, to bring Christ up
from the dead).” What is it he does
say? “The word is near you, on your
lips and in your heart (that is, the
word of faith which we preach).” For if
you confess with your lips that Jesus is
Lord, and believe in your heart that
God raised him from the dead, you
will be saved. Faith in the heart leads
to justification, confession on the lips
to salvation.

Faithful: Alleluia! (3x)

Verse: Poise yourself and advance
in triumph and reign in the cause of
truth, and meekness, and justice.

Faithful: Alleluia! (3x)

Verse: You have loved justice and
hated iniquity. (Ps. 45:5, 8)

Faithful: Alleluia! (3x)

A Reading of the Holy Gospel
according to Matthew (8:28-9:1)

At that time, as he (Jesus)
approached the Gadarene boundary,
he encountered two men coming out
of the tombs. They were possessed by
demons and were so savage that no
one could travel along that road. With
a sudden shriek they cried: “Why
meddle with us, Son of God? Have you
come to torture us before the



appointed time?” Some distance away
a large herd of swine was feeding. The
demons kept appealing to him, “If you
expel us, send us into the herd of
swine.” He answered, “Out with you
At that they came forth and entered
the swine. The whole herd went
rushing down the bluff into the sea
and were drowned. The swineherds
took to their heels, and upon their
arrival in the town related everything
that had happened, including the

I”

story about the two possessed men.
The upshot was that the entire town
came out to meet Jesus. When they
caught sight of him, they begged him
to leave their neighborhood. Then He
reentered the boat, made the crossing
and came back to his own town.

Communion Verse: Praise the
Lord from the heavens; * praise Him in
the highest. * Alleluia! (3x)
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The Protection of the Blessed Virgin Mary Parish welcomes all guests,
friends, visiting relatives and Parishioners in celebrating this Divine Liturgy
together. May our Lord, through the intercession of the Protectress, the Blessed

Mother of God, bless you and your family!

- Coffee and sweets available following the Sunday Divine Liturgies in
the Fellowship Room. All guests and parishioners are invited.

TODAY: Sunday, July 13:

- Catechism for Pre-Schooler’s during the 10:30 am Divine Liturgy in the

Fellowship Room.

- Bible Studies after the 8:30 am and 10:30 am Divine Liturgy. (class
starts after coffee at 9:40 am and at 12:30 pm).

Monday, 14 July at 8:15 AM: There will be a special Divine Liturgy. Bp. Ken
will be celebrating the liturgy. Our Lady of Czestochowa icon is in our church
this morning. (Please, see more info below).

Saturday, July 19:

- Vespers in the monastery chapel at 6:00 PM. (mostly in English)

We have an exciting opportunity to host Our Lady in a once in a lifetime
manner. An original copy of the Icon, Our Lady of Czestochowa (referred to as
the Black Madonna) is touring the lower mainland of British Columbia. The
purpose of this pilgrimage is to pray for the respect and protection of human life

from conception to its natural

end. http://www.ewtn.com/library/MARY /BLACKMA.htm

There are only two original copies of the Blessed Icon ever written in its
original size and which were touched to the Original, in the whole world; one
that has been travelling through Poland since 1956 and is still travelling, and
this one that is travelling throughout the world. Many miracles have been
attributed to prayer to Our Lady through this Icon.

It will be at St. Mary's this Monday, 14 July. There will be a special Divine
liturgy at 8:15 in the morning. Bp. Ken will be celebrating the liturgy.




SUNDAY DONATIONS: July 6, 2014-$1287.00

>> Please, consider reading the Epistle during the 8:30 am Divine Liturgy.
In order to do so, arrange it either with Fr. Serafym or Gerry Ukrainetz.

>> If anyone has a plot available for sale in the Devotion Section of Forest
Lawn, kindly call Robert Reavill at 604.420.6700.

>> Two burial plots for sale at Forest Lawn Cemetery in Devotion section.
$12,000 each (negotiable) contact 604-599-7995.

SPECIAL NOTICE - Do not park in the RESERVED stalls in front of St. Mary’s
Gardens when you come for the Sunday Divine Liturgy.

Feel free to submit to the Parish Office the name of anyone who is ill and in
need of our prayers. Their names will be included in the list below. These
names will remain on the Sick List only until the end of the month, at which
time please resubmit names to be included in the next month’s list.

Monthly Intentions of the Holy Father for July
Universal Prayer Intention: “That sports may always be occasions of
human fraternity and growth.”
Evangelization Intention: “That the Holy Spirit may support the work of

the laity who proclaim the Gospel in the poorest countries.”

Camp St. Volodymyr: This marks the 31st year of our Ukrainian
Catholic Summer Camp at OAC in Kelowna Sunday, August 17-24. If
interested please contact Jennifer Sawka @ 604.876.5691 or
jennsawka@hotmail.com Donations are always greatly appreciated. We are

in need to dried goods (rice, pasta, cereals) donations, and treats for
children.

Please remember in your prayers: Bishop Severian Yakymyshyn, OSBM, Fr.
Steven Basarab.

>>Have you just moved into our parish? Are you registered in this parish?
Has your phone number or address been changed? For new parishioners, please
let us know who you are so that we can welcome you! Registration forms are
available in the parish office. Call the office at 604.879.5830.

Congratulations to Shelly and Andrew Richards on the Christening of
their son Ryan Andrew on June 22, 2014.

We require ushers (men and women) for the 10:30 am Divine Liturgy. The
ushers welcome people to the church prior to the Liturgy and collect offerings
after the sermon. Please contact Father Serafym if you are interested. A few
minutes of your time on Sundays will be appreciated.



THE BLACK MADONNA OF POLAND—OUR LADY OF CZESTOCHOWA
AND JASNA GORA Bryan J Walsh

The Black Madonna is a painting of the Madonna and Christ Child which
legend states was painted by St. Luke the Evangelist. St. Luke is believed to have
used a tabletop from a table built by the carpenter Jesus. It was while Luke was
painting Mary that she told him about the events in the life of Jesus that he
eventually used in his gospel.

This same legend states that that when St. Helen went to Jerusalem to
search for the true cross in 326 AD, she happened upon this portrait of Our
Lady. She gave it to her son, Constantine, who had a shrine built to house it. In a
critical battle with the Saracens, the portrait was displayed from the walls of
Constantinople and the Saracens were subsequently routed. The portrait was
credited with saving the city. The painting was eventually owned by
Charlemagne who subsequently presented the painting to Prince Leo of Ruthenia
(northwest Hungary).It remained at the royal palace in Ruthenia until an invasion
occurred in the eleventh century. The king prayed to Our Lady to aid his small
army and as a result of this prayer a darkness overcame the enemy troops who,
in their confusion, began attacking one another. Ruthenia was saved as a result
of this intervention by Our Lady. In the fourteenth century, it was transferred to
the Mount of Light (Jasna Gora) in Poland in response to a request made in a
dream of Prince Ladislaus of Opola.

The legendary history becomes better documented with the painting's
ownership by Prince Ladislaus. In 1382 invading Tartars attacked the Prince's
fortress at Belz. In this attack one of the Tartar arrows hit the painting and
lodged in the throat of the Madonna. The Prince, fearing that he and the famous
painting might fall to the Tartars, fled in the night finally stopping in the town of
Czestochowa, where the painting was installed in a small church. The Prince
subsequently had a Pauline monastery and church built to ensure the painting's
safety. In 1430, the Hussites overran the monastery and attempted to take the
portrait. One of the looters twice struck the painting with his sword but before
he could strike another blow he fell to the floor writhing in agony and died. Both
the sword cuts and the arrow wound are still visible in the painting.

Later, in 1655, Poland was almost entirely overrun by the forces of
Sweden's King Charles X. Only the area around the monastery remained
unconquered. Somehow, the monks of the monastery successfully defended the
portrait against a forty day siege and eventually all of Poland was able to drive
out the invaders.

After this remarkable turn of events, the Lady of Czestochowa became the
symbol of Polish national unity and was crowned Queen of Poland. The King of
Poland placed the country under the protection of the Blessed Mother. A more
recent legend surrounding the painting involves the Russian invasion of Poland
in 1920. Legend holds that the Russian army was massing on the banks of the
Vistula river, threatening Warsaw, when an image of the Virgin was seen in the
clouds over the city. The troops withdrew on seeing the image.




There have been reports for centuries of miraculous events such as
spontaneous healings occurring to those who made a pilgrimage to the portrait.
It gets its name "Black Madonna" from the soot residue that discolors the
painting. The soot is the result of centuries of votive lights and candles burning
in front of the painting. With the fall of communism in Poland, pilgrimages to
the Black Madonna have increased dramatically.

For further information on the Black Madonna, try Ann Ball's "A Litany of
Mary", Our Sunday Visitor Publishing, or Michael Durham's "Miracles of Mary",
Harper San Francisco.

—-- Eternal Word Television Network 5817 Old Leeds Road

bor - yce B ycbomy (Katexunam: Xpuctoc -Hawa lNacxa)

264 Y CBoeMy cnaBHoMy lMpuiecTi Xpuctoc nepeobpa3nTb yBeCh CBIT, AKUN
no36yaeTbcs TNIHHOCTI U MUHYW,OCTi. «JTlobi! M Tenep - AitTn boxi, i we He
BUABUOCA, YUM bOyaemMo. Ta 3HaEMO, LLLO KON BUABUTLCA, M1 byaemo Ao Hboro
noAibHi, 60 Mn nobaummo Noro, sk €» (1 No. 3, 2). NepeobpaxkeHunin cBit
CNyXuTume ans Toro, wob nanHa npocnaenana bora. Ceate MNncbMo Ha3MBaE
Len nepeobpaKeHUn CBIiT «HebeCHUM EpycannMoM», y AKOMY «HOUi He byae
binblie, i He MaTUMYTb NOTPebU y CBITNI CBITUNBHUKA i CBITNI coHUA, 60 ocnoab
bor ocBiTnoE ix, i LaprOBaTUMYTb Ha BikKW BiYyHi» (O4. 22, 5).

265 B OHOBNEHOMY COTBOPEHHI N0ANHA «y3pUTb» 06nmnYda FocnogHe:
«Tenep mun baummo, AK y A3epkani, HEACHO; ToAi X - 06anyusamM B 0b6amuus. Tenep
A CMi3HAl HeJ0CKOHaNo, a TOAi Cni3Halo TakK, AK i A cnisHaHun» (1 Kp. 13, 12).
MpocnaBneHnn CTaH NOANHK - Le y4yacTb y XNUTTi NpecaToi Tponui pasom i3
MpecBaToto boropoauueto, aHrenamm Ta BCiMa CBATUMU. [NepenaHHA Ha3UBAE Leu
ctaH HeboMm. «Hebo - Le KpaiHa XUBUX, e HEMAE HOYi, e HEMAE CHY - obpa3y
CMepTi; Ae HeMae€ Hi 1Xi, Hi NNTTA - NiANOPWN HAWOI HEMOMI; Ae HeMaE Heayru,
6onis, NikiB, cynis, Toprisni, pemecna, rpowen - NoYaTKy MXa; A.e HEMAE BOEH,
LLbOr0O KOpeHA HeHABUCTI, a € KpalHa XUBUX, LLLO HEe BMepPJIM Yyepe3 rpix, a XNBYTb
ICTUHHUM XUTTAM Yy XpuUCTi lcyci»l.

266 CuH boxunn nepenacts OTueBi Cebe 1 yce COTBOPiHHA. «SKXe BCe MOMY
byae niakopeHe, Toai 1 cam CuH nigkopuTbca Tomy, Wwo Momy niakopue yce,
o6 bor 6yB yciMm B ycboMy» (1 Kp. 15, 28). 'puropin Hicbknit, HaB4aroum npo
NPUCYTHICTb bora B ycboMy, 3a3Hayae: «Y TenepillHbOMY XUTTi € baraTto peuyen,
NOTPIOBHMX 4,0 XUTTA: Yac, NOBITPA, MicLe, Ka i NUTTA, OAAT, COHLE, CBiTUNA, -
NpoTe OAHa 3 HUX He € borom. A ansa 6naxeHCTBa, AKOFO MU OYiKYEMO, He
NOTPiOHO XOAHOI 3 UNX pedyen; agxe boxecTBeHHa Npupoaa byae AN HAC YCiM i
3aMiCTb YCbOrro, Aapytoumn cebe BiANOBIAHO A0 KOXHOI MOTPEOU TOro XUTTA»2.

«Tobi monumocs i Tebe npusnBaemo, CBATUYN HAA CBATUMU, 10O
A06po3nynueictio TBoei braroctn npuiwos [lyx Teivi CBaTui Ha Hac» (AHadopa
cBATOro Bacunia Beankoro)

Bacwtii BEJUKA, 'ominis na Ilc 114.
I'purorIi HICKKU, I1po dywy i eockpecinns. Posmosa 3 cecmporo Maxpunoio, 13,5 (1. 2. Y. 4. Cr. 277-278).



